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“(® Bedienungsanleitung

Packungsinhalt:

1x USB zu seriell Null-Modem Kabel
1x Treiber CD-Rom

1x gedruckte Kurzanleitung

1x Entsorgungshinweis

Sicherheitshinweise:

- Benutzen Sie das Kabel nicht in feuchten oder
extrem staubiger Umgebung

- Betreiben Sie dieses Gerét nicht auf Heizkérpern
oder in der Ndhe von Wérmequellen

- Dieses Gerétist nur fiir den Inneneinsatz bestimmt.

Software Installation:

Installation unter Windows Vista 32Bit und 64bit
Versionen:

Hinweis: Bitte installieren Sie den Treiber bevor Sie den
USB zu Seriell Konverter an Ihren Rechner anstecken!

Legen Sie bitte die beliegende Treiber CD-ROM in Ihr
Laufwerk ein. Sollte das CD-Menii nicht von selbst starten,
6ffnen Sie bitten den Arbeitsplatz, wahlen Ihr CD-Laufwerk
aus und klicken doppelt auf die Datei Autorun.exe.

Sobald das CD-Menii auf lhren Bildschirm erscheint, wéh-
len Sie bitte Ihre jeweilige Sprache und die Option , Treiber
Windows Vista 32 und 64bit” aus. Damit wird die Treiberin-
stallation gestartet. Bitte folgen Sie den Anweisungen des
Programms. Unter Umstanden erscheint die Benutzerkon-
tensteuerung und fragt Sie, ob das Programm zugriff auf lhr
System haben darf, klicken Sie hierfiir auf die Schaltflache
-> Zulassen. Stecken Sie nun den USB zu

Seriell Konverter an eine freie USB Buchse an,

daraufhin wird das Gerat von Vista automatisch erkannt und
installiert. Nach erfolgreicher Installation will Windows das
System neu starten, klicken Sie daher auf die Schaltflache
-> Jetzt neu Starten”. Nach dem Neustart von Vista ist der
USB zu Seriell Konverter einsatzbereit.

0b der Konverter ordnungsgema@ installiert wurde, kdnnen
Sie unter Start (Windows Logo) -> Systemsteuerung ->
System und Wartung -> Gerate Manager nachsehen. Unter
Umsténden werden Sie von der Benutzerkontensteuerung
aufgefordert, dieser Aktion zuzustimmen. Klicken Sie dann
auf die Schaltflache -> Fortsetzen. Folgender Eintrag muss
ohne gelbe Ausrufezeichen vorhanden sein.

Anschliisse (COM und LPT):
¢ Prolific USB-to-Serial Comm Port (COMx)

Hinweis: Um die Anschlusseinstellungen des COM Ports zu
andern, klicken Sie bitte doppelt auf dem oben genannten
Eintrag in Ihrem Gerdte-Manager und wéhlen den Reiter
Anschlusseinstellungen.
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Installation unter Windows XP:

Hinweis: Bitte installieren Sie den Treiber bevor Sie den
USB zu Seriell Konverter an Ihren Rechner anstecken!

Legen Sie bitte die beliegende Treiber CD-ROM in Ihr
Laufwerk ein. Sollte das CD-Menii nicht von selbst starten,
6ffnen Sie bitten den Arbeitsplatz, wahlen lhr CD-Laufwerk
aus und klicken doppelt auf die Datei Autorun.exe.

Sobald das CD-Menii auf lhren Bildschirm erscheint,
wihlen Sie bitte lhre jeweilige Sprache und die Option
.Treiber Windows XP“ aus. Damit wird die Treiber-
installation gestartet, bitte folgen Sie den Anweisungen
des Programms. Stecken Sie nun den USB zu Seriell
Konverter an eine freie USB Buchse an, daraufhin wird
das Gerdt von XP automatisch erkannt und installiert.
Nach erfolgreicher Installation sollte Windows neu
gestartet werden. Nach dem Neustart von Windows
ist der USB zu Seriell Konverter einsatzbereit.

Wichtige Hinweise fiir Windows XP:

0b der Konverter ordnungsgemaB installiert wurde,
konnen Sie unter Start -> Systemsteuerung -> Leistung
und Wartung -> System -> Hardware -> Gerate Manager
nachsehen. Dort muss folgender Eintrag ohne gelbes
Ausrufezeichen vorhanden sein.

Anschliisse (COM und LPT):
e Prolific USB-to-Serial Comm Port (COMX)

Hinweis: Um die Anschlusseinstellungen des COM Ports zu
andern, klicken Sie bitte doppelt auf dem oben genannten
Eintrag in Ihrem Gerdte-Manager und wéhlen den Reiter
Anschlusseinstellungen.

Installation unter Windows XP x64bit Edition:

Legen Sie bitte die beliegende Treiber CD-ROM in Ihr
Laufwerk ein. Wenn das Hama Installationsmenii gestartet
wird, beenden Sie dieses, indem Sie auf ,Exit/Beenden/
Terminer” klicken. Stecken Sie nun den USB zu Seriell
Konverter an eine freie USB Buchse an lhren Rechner ein.
Jetzt startet der Windows Hardware Assistent und fragt Sie
ob Windows . Soll eine Verbindung mit Windows Update
hergestellt werden, um nach Software zu suchen?”,
wiahlen Sie ,Nein, diesmal nicht” aus und klicken auf die
Schaltflache -> Weiter. Der Hardwareupdate Assistent
erkennt den Konverter als USB-Serial Controller D und
fragt Sie ,Wie méchten Sie vorgehen?” Wéhlen Sie die
Option , Software von einer Liste oder bestimmten Quelle
installieren (fiir fortgeschrittene Benutzer)” aus -> Weiter.




Im nachsten Meniifenster wéhlen Sie folgende Optionen
.Diese Quellen nach dem zutreffendsten Treiber durchsu-
chen” und im Fenster weiter unten den Punkt ,,Folgende
Quelle ebenfalls durchsuchen” und geben Sie D:\Driver\
Windows x64bit ein. (Wobei unter Umstédnden das D durch
den Laufwerksbuchstaben lhres CD-Laufwerks ersetzt
werden muss) oder klicken Sie auf Durchsuchen und
wahlen das vorher bezeichnete Verzeichnis aus. -> Weiter.
Falls nun die Meldung erscheint ,.Die Software, die fiir
diese Hardware installiert wird Prolific USB-to-Serial
Bridge ... hat den Windows-Logo-Test nicht bestanden,
der die Kompatibilitat mit Windows XP iiberpriift. ...,
Klicken Sie auf die Schaltflache -> Installation fortsetzen.
Nun werden die entsprechenden Daten von der CD kopiert
-> Fertig stellen.

Nach dem Ende der Installation wird empfohlen das System
neu zu starten, bevor der USB zu seriell Konverter benutzt
wird.

Wichtige Hinweise fiir Windows XP x64bit Edition:

0b der Konverter ordnungsgemaR installiert wurde,
kénnen Sie unter Start -> Systemsteuerung -> Leistung
und Wartung -> System -> Hardware -> Geréite Manager
nachsehen. Dort muss folgender Eintrag ohne gelbes
Ausrufezeichen vorhanden sein.

Ports (COM & LPT):
Prolific USB-to-Serial Bridge (COMX)

Hinweis: Um die Anschlusseinstellungen des COM Ports zu
andern, klicken Sie bitte doppelt auf dem oben genannten
Eintrag in Ihrem Gerate-Manager und wéhlen den Reiter
Anschlusseinstellungen.

Installation unter Windows 2000:

Hinweis: Bitte installieren Sie den Treiber bevor Sie den
USB zu Seriell Konverter an lhren Rechner anstecken!

Legen Sie bitte die beliegende Treiber CD-ROM in Ihr
Laufwerk ein. Sollte das CD-Menii nicht von selbst starten,
6ffnen Sie bitten den Arbeitsplatz, wahlen [hr CD-Laufwerk
aus und klicken doppelt auf die Datei Autorun.exe.

Sobald das CD-Menii auf lhren Bildschirm erscheint,
wiahlen Sie bitte lhre jeweilige Sprache und die Option
Treiber fiir Windows 2000 aus. Damit wird die Treiber-
installation gestartet, bitte folgen Sie den Anweisungen des
Programms. Stecken Sie nun den USB zu Seriell Konverter
an eine freie USB Buchse an, daraufhin wird das Gerét von
Windows automatisch erkannt und installiert. Nach erfolg-
reicher Installation sollte Windows neu gestartet werden.
Nach dem Neustart von Windows ist der USB zu Seriell
Konverter einsatzbereit.

Wichtige Hinweise fiir Windows 2000:

Ob der Konverter ordnungsgema@ installiert wurde, kdnnen
Sie unter Start -> Einstellungen -> Systemsteuerung ->
System -> Hardware -> Gerate Manager nachsehen.

Dort muss folgender Eintrag ohne gelbes Ausrufezeichen
vorhanden sein.

Anschliisse (COM und LPT):
¢ Prolific USB-to-Serial Comm Port (COMX)

Hinweis: Um die Anschlusseinstellungen des COM Ports zu
andern, klicken Sie bitte doppelt auf dem oben genannten
Eintrag in Ihrem Gerdte-Manager und wéhlen den Reiter
Anschlusseinstellungen.

Installation unter Mac 0S X 10.4.x / 10.5.x oder hoher:

Legen Sie bitte die beiliegende Treiber CD-ROM in Ihr
Laufwerk ein. Kurz danach taucht auf lhrem Desktop

ein CD-Icon mit der Bezeichnung 39703 auf. Klicken Sie
doppelt auf dieses Icon und 6ffnen nacheinander die
Verzeichnisse Driver und anschlieBend Mac_0S_X.

In diesem Verzeichnis befindet sich eine Datei namens
PL2303_1.2.1r2.dmg. Klicken Sie nun doppelt auf die DMG
Datei, um die Datei zu entpacken. Daraufhin 6ffnet Inr MAC
System ein gemountetes Laufwerk mit dem Namen PL2303.
In diesem Laufwerk befindet sich eine Datei namens:
PL2303_1.2.1, klicken Sie doppelt auf diese Datei und das
Installationsprogramm wird automatisch gestartet. Folgen
Sie nun den Anweisungen des Programms, bis Sie
aufgefordert werden lhren MAC Neuzustarten. Starten Sie
nun lhr System neu und schlieBen nach dem Neustart den
USB zu seriell Konverter an eine freie USB Buches lhres
MAC’s an.

Hinweis: Um sicherzustellen, dass der Treiber ordnungs-
gemaB auf lhren Mac installiert wurde, rufen Sie bitte

das Programm Apple System Profiler auf und wahlen den
Reiter Hardware aus. In diesem Reiter finden Sie die Option
USB dort muss dann im rechten Fenster folgender Eintrag
vorhanden sein. USB-BUS -> USB-Serial Controller.

Supportinformationen:

Bei defekten Produkten wenden Sie sich bitte an lhren
Héndler oder der Hama Produktberatung:

Support Hotline — Hama Produktberatung:
Tel. +49 (0) 90 91 /502 — 115

Fax. +49 (0) 90 91/502 - 272

e-mail: mailto:produktberatung@hama.de

Produktinformationen oder neue Treiber finden Sie im
Internet unter www.hama.com




~@GB Operating Instruction

Package contents:

1x USB-to-serial null modem cable
1x Driver CD-ROM

1x Printed quick guide

1x Disposal instructions

Safety Notes:

- Do not use the cable in damp or extremely dusty
environments.

- Do not operate this device on radiators or near heat
sources.

- This device is designed for indoor use only.

Software Installation:
Installation on Windows Vista 32 bit and 64 bit versions:

Note: Install the driver before connecting the USB-to-serial
converter to your computer.

Insert the enclosed driver CD-ROM into your drive. If the CD
menu does not start automatically, open Computer, open
your CD drive and double-click the Autorun.exe file.

As soon as the CD menu appears on your screen, select
your language and the option “Driver for Vista 32 and

64 bit". This starts the driver installation. Please follow

the program’s instructions. In some cases, User Account
Control may appear and ask you whether the program is
allowed to have access to your system. Click -> Continue.
If you now insert the USB-to-serial converter into a free
USB port, Vista will automatically detect and install it. After
installation is complete, Windows wants to restart the
system. Click the button -> “Restart now”. After Vista has

been restarted, the USB-to-serial converter is ready for use.

You can verify whether the converter has been successfully
installed by checking under Start (Windows logo) ->
Control Panel -> System and Maintenance ->

Device Manager. In some circumstances, you may be
asked by User Access Control to allow this action. Click ->
Continue. The following entry must appear without a yellow
exclamation mark.

Ports (COM & LPT):
¢ Prolific USB-to-Serial Com Port (COMXx)

Note: To change the COM port settings, double-click the
aforementioned entry in the Device Manager and select the
Port Settings tab.

Installation with Windows XP:
Note: Install the driver before connecting the USB-to-serial
converter to your computer.

Insert the enclosed driver CD-ROM into your drive. If the CD
menu does not start automatically, open My Computer, open
your CD drive and double-click the Autorun.exe file.

As soon as the CD menu appears on your screen, select
your language and the option “Driver for Windows XP".
This starts the driver installation; please follow the
program'’s instructions. If you now insert the USB-to-serial
converter into a free USB port, XP will automatically detect
and install it. After installation is complete, Windows should
be restarted. After Windows has been restarted, the
USB-to-serial converter is ready for use.

Important instructions for Windows XP:

You can check whether the converter was installed
successfully under Start -> Control Panel -> Performance
and Maintenance -> System -> Hardware ->

Device Manager. The following entry should appear without
a yellow exclamation mark.

Ports (COM & LPT):
¢ Prolific USB-to-Serial Com Port (COMX)

Note: To change the COM port settings, double-click the
aforementioned entry in the Device Manager and select the
Port Settings tab.

Installation on Windows XP x64 Edition:

Insert the enclosed driver CD-ROM into your drive. If the
Hama installation menu is started, exit it by clicking “Exit/
Beenden/Terminer”. Now insert the USB-to-serial converter
into a free USB port on your computer. The Add Hardware
Wizard appears and asks “Can Windows connect to
Windows Update to search for software?” Select “No, not
this time” and click the button -> Continue. The Add
Hardware Wizard detects the converter as USB-Serial
Controller D and asks “What do you want the computer to
do?” Select the option “Install from a list or specific loca-
tion (Advanced)” and then -> Continue. In the next
window, select the option “Search for the best driver in
these locations” and then further down in the window, the
option “Include this location in the search” and enter
D:\Drive\Windows x64bit (you may need to replace the

D with the drive letter of your CD-ROM drive) or click
.Browse"” and choose the aforementioned directory ->
Continue. If the message “The software you are installing
for this hardware: Prolific USB-to-Serial Bridge ...has not
passed Windows Logo testing to verify its compatibility
with Windows XP" appears, simply click -> Continue
Anyway. The necessary files are now copied from the CD.
-> Finish. We recommend that you restart your system after
the installation has completed before you use the
USB-to-serial converter.




Important Instructions for Windows XP x64 Edition:

You can check whether the converter was installed
successfully under Start -> Control Panel -> Performance
and Maintenance -> System -> Hardware ->

Device Manager. The following entry should appear
without a yellow exclamation mark.

Ports (COM & LPT):
Prolific USB-to-Serial Bridge (COMX)

Note: To change the COM port settings, double-click the
aforementioned entry in the Device Manager and select the
Port Settings tab.

Installation with Windows 2000:

Note: Install the driver before connecting the USB-to-serial
converter to your computer.

Insert the enclosed driver CD-ROM into your drive. If the CD
menu does not start automatically, open My Computer, open
your CD drive and double-click the Autorun.exe file.

As soon as the CD menu appears on your screen, select
your language and the option “Driver for Windows

2000". This starts the driver installation; please follow the
program’s instructions. If you now insert the USB-to-serial
converter into a free USB port, Windows will automatically
detect and install it. After installation is complete, Windows
should be restarted. After Windows has been restarted, the
USB-to-serial converter is ready for use.

Important instructions for Windows 2000:

You can check whether the converter has been installed
successfully by selecting Start -> Settings -> Control Panel
-> System -> Hardware -> Device Manager. The following
entry should appear without a yellow exclamation mark.

Ports (COM & LPT):
¢ Prolific USB-to-Serial Com Port (COMX)

Note: To change the COM port settings, double-click the
aforementioned entry in the Device Manager and select the
Port Settings tab.

Installation on Mac 0S X 10.4.x / 10.5.x or higher:

Insert the enclosed driver CD into your CD-ROM drive.
Shortly thereafter, a CD icon with the name 39703 appears
on your desktop. Double-click this icon and open the direc-
tory Driver and then Mac_0S_X. In this directory, there is

a file named PL2303_1.2.1r2.dmg. Double-click the DMG file
to extract the file. Your Mac will then open a mounted drive
with the name PL2303. In this directory, there is a single file
named: PL2303_1.2.1. Double-click on the file name and the
installation program will automatically start. Now follow the
instructions of the installation program until you are
requested to restart your Mac. Restart your system and
connect the USB-to-serial converter to a free USB port on
your Mac after restarting.

Note: To ensure that the driver was installed on your Mac
properly, open the Apple System Profiler program and
choose the Hardware tab. On this tab you will find the
option USB. In the right window, the entry USB-BUS ->
USB-Serial Controller must be present.

Support Information:

Contact your dealer or Hama Product Consulting if
you have a faulty product:

Support hotline — Hama Product Consulting:
Tel.: +49 (0) 90 91/502 - 115

Fax: +49 (0) 90 91/ 502 — 272

E-mail: mailto:produktberatung@hama.de

Product information and new drivers are available on the
Internet at www.hama.com.




= Mode d'emploi

Contenu de I’'emballage :

1x céble USB — modem zéro sériel
1x pilote sur CD-Rom

1x petite notice imprimée

1x mesures d"élimination

Mesures de sécurité :

- Veuillez ne pas utiliser le cable dans un environnement
humide ou trés poussiéreux

- Ne faites pas fonctionner cet appareil sur des
radiateurs ou pres de sources de chaleur

- Cetappareil est uniquement concu pour étre utilisé a
I'intérieur.

Installation du logiciel :
Installation sous Windows Vista versions 32 bits et 64 bits :

Remarque : Avant de raccorder le cordon USB au convertis-
seur sériel de votre PC, veuillez d"abord installer le pilote!

Veuillez insérer le pilote CD-ROM ci-joint dans votre lecteur.
Sile menu du CD ne démarre pas, veuillez ouvrir le poste de
travail, sélectionnez votre lecteur CD puis double-cliquez
sur le fichier Autorun.exe.

Une fois que le menu du CD apparait a I’écran, sélectionnez
votre langue et I'option ,,Pilote Windows Vista 32 et 64bits”.
L'installation du pilote démarre alors. Le cas échéant, le
Contrdle des comptes des utilisateurs apparaitra a I'écran
et vous demandera si le programme peut avoir acces a
votre systéme, cliquez alors sur le bouton de commande

-> Autoriser. Veuillez a présent raccorder le convertisseur
USB — sériel a une prise USB disponible — Vista reconnait
alors automatiquement I"appareil et Iinstalle. Une fois
I'installation terminée, Windows souhaite redémarrer le
systéme, pour cela, cliquez sur le bouton de commande

-> ,Redémarrer a présent”. Une fois Vista redémarré, le
convertisseur USB — sériel est prét a I'emploi.

Vous pouvez vérifier si le convertisseur a été correctement
installé en cliquant sur Démarrer (Windows Logo) -> Pan-
neau de configuration -> Systéme et entretien ->
Gestionnaire des périphériques. Le cas échéant, le
Contrdle des comptes des utilisateurs va vous demander
d“approuver cette action. Pour cela, cliquez sur le bouton
de commande -> Continuer. L'enregistrement suivant doit y
figurer sans point d"exclamation jaune.

Connexions (COM et LPT):
e Prolific USB-to-Serial Comm Port (COMXx)

Remarque : Afin de modifier les réglages de connexion du
port COM, veuillez double-cliquer sur I'enregistrement
indiqué ci-dessus dans votre gestionnaire des
périphériques et sélectionner les réglages de connexion.

Installation sous Windows XP :
Remarque : Avant de raccorder le cordon USB au convertis-
seur sériel de votre PC, veuillez d"abord installer le pilote!

Veuillez insérer le pilote CD-ROM ci-joint dans votre lecteur.
Sile menu du CD ne démarre pas, veuillez ouvrir le poste de
travail, sélectionnez votre lecteur CD puis double-cliquez
sur le fichier Autorun.exe.

Une fois que le menu du CD apparait a I’écran, sélectionnez
votre langue et I'option ,,Pilote Windows XP“. L’installation
du pilote démarre alors. Veuillez suivre les indications du
programme pour que l'installation du pilote démarre.
Veuillez a présent raccorder le convertisseur USB — sériel

a une prise USB disponible — XP reconnait alors auto-
matiquement |"appareil et I'installe. Une fois I'installation
terminée, Windows souhaite redémarrer le systeme. Une
fois Windows redémarré, le convertisseur USB — sériel est
préta I'emploi.

Remarques importantes pour Windows XP :

Vous pouvez vérifier si le convertisseur a été correctement
installé en cliquant sur Démarrer -> Panneau de configu-
ration -> Puissance et entretien -> Systéme -> Matériel ->
Gestionnaire des périphériques. L’enregistrement suivant
doity figurer sans point d’exclamation jaune.

Connexions (COM et LPT) :
¢ Prolific USB-to-Serial Comm Port (COMx)

Remarque : Afin de modifier les réglages de connexion du
port COM, veuillez double-cliquer sur I'enregistrement
indiqué ci-dessus dans votre gestionnaire des
périphériques et sélectionner les réglages de connexion.

Installation sous Windows XP x Edition 64 bits :

Veuillez insérer le pilote sur CD-ROM ci-joint dans votre
lecteur. Si le menu d’installation de Hama démarre, veuillez
|"achever en cliquant sur ,Exit/Beenden/Terminer”.
Raccordez a présent le convertisseur USB - sériel a une
prise USB disponible de votre ordinateur. L"Assistant de
matériel Windows démarre a présent et vous demande

si Windows ,,Doit effectuer une liaison avec Windows
Update pour rechercher le logiciel?”, sélectionnez alors
.Non, pas cette fois” puis cliquez sur le bouton de
commande -> Suivant. L"Assistant de mise a jour du
matériel reconnait le convertisseur comme Contrdleur
USB sériel D et vous demande ,,Comment souhaitez-vous
procéder?”. Sélectionnez I'option , Installer le logiciel
d’une liste ou d'une certaine source (pour les utilisateurs
avanceés)” puis -> Suivant. Dans la fenétre du menu
suivante, sélectionnez les options suivantes ,,Rechercher
dans ces sources le pilote le plus approprié” et dans la
fenétre située plus bas, le point ,,Rechercher également la
source suivante” et tapez D:\DrivenWindows x64bit.




(Le cas échéant, le D doit &tre remplacé par la lettre de
votre lecteur CD) ou cliquez sur Rechercher et sélectionnez
le répertoire désigné auparavant. -> Suivant.

Au cas ol le message suivant apparait ,Le logiciel, installé
pour ce matériel Prolific USB-to-Serial Bridge ... n"a pas
réussi le test Windows-Logo, qui examine la compatibilité
avec Windows XP. ... ,, cliquez sur le bouton de commande
-> Continuer l'installation. Les données correspondantes
du CD sont a présent copiées -> Achever.

Une fois l'installation terminée, il est recommandé de
redémarrer le systéme, avant d’utiliser le convertisseur
USB — sériel.

Remarques importantes pour Windows XP Edition x64bits :
Vous pouvez vérifier si le convertisseur a été correctement
installé en cliquant sur Démarrer -> Panneau de configu-
ration -> Puissance et entretien -> Systéme -> Matériel ->
Gestionnaire des périphériques. L'enregistrement suivant
doit y figurer sans point d"exclamation jaune.

Connexions (COM et LPT):
Prolific USB-to-Serial Bridge (COMX)

Remarque : Afin de modifier les réglages de connexion du
port COM, veuillez double-cliquer sur I'enregistrement
indiqué ci-dessus dans votre gestionnaire des périphé-
riques et sélectionner les réglages de connexion.

Installation sous Windows 2000 :

Remarque : Avant de raccorder le cordon USB au
convertisseur sériel de votre PC, veuillez d"abord installer
le pilote!

Veuillez insérer le pilote CD-ROM ci-joint dans votre lecteur.
Sile menu du CD ne démarre pas, veuillez ouvrir le poste de
travail, sélectionnez votre lecteur CD puis double-cliquez
sur le fichier Autorun.exe.

Une fois que le menu du CD apparait a I"écran,
sélectionnez votre langue et I'option ,Pilote pour Windows
2000". Linstallation du pilote démarre alors. Veuillez suivre
les indications du programme pour que l'installation du
pilote démarre. Veuillez a présent raccorder le
convertisseur USB — sériel a une prise USB disponible —
Windows reconnait alors automatiquement |"appareil et
Iinstalle. Une fois I'installation terminée, Windows souhaite
redémarrer le systeme. Une fois Windows redémarré, le
convertisseur USB — sériel est prét a I'emploi.

Remarques importantes pour Windows 2000 :

Vous pouvez vérifier si le convertisseur a été correctement
installé en cliquant sur Démarrer -> Parametres -> Panneau
de configuration -> Systeme -> Matériel -> Gestionnaire
des périphériques. L'enregistrement suivant doit y figurer
sans point d’exclamation jaune.

Connexions (COM et LPT) :
¢ Prolific USB-to-Serial Comm Port (COMx)

Remarque : Afin de modifier les réglages de connexion du
port COM, veuillez double-cliquer sur I’'enregistrement
indiqué ci-dessus dans votre gestionnaire des
périphériques et sélectionner les réglages de connexion.

Installation sous Mac 0S X 10.4.x / 10.5.x ou plus élevé :

Veuillez insérer le pilote sur CD-ROM ci-joint dans votre
lecteur. Peu de temps apres, un icone-CD avec la désigna-
tion 39703 apparait sur votre PC. Veuillez double-cliquer sur
ceticone, puis les répertoires Driver puis Mac_0S_X vont
s’ouvrir I'un apres |"autre. Dans ce répertoire, il se trouve
un fichier du nom de PL2303_1.2.1r2.dmg. Veuillez a présent
double-cliquer sur le fichier DMG, afin de le décomprimer.
Votre systéeme MAC ouvre alors un lecteur appelé PL2303.
Un fichier du nom de : PL2303_1.2.1 se trouve dans ce
lecteur; double-cliquez sur ce fichier et le programme
d’installation démarre automatiquement. Veuillez a présent
suivre les indications du programme jusqu‘a ce que I'on
vous demande de redémarrer votre MAC. Veuillez a présent
redémarrer votre systéme puis raccordez le convertisseur
USB — sériel a une prise USB disponible de votre MAC, une
fois le redémarrage effectué.

Remarque : Afin de vérifier que le pilote a été correctement
installé sur votre Mac, appelez le programme Apple System
Profiler et sélectionnez le Matériel (Hardware). Vous y trou-
verez alors |"'option USB; dans la fenétre droite, I'inscription
suivante doity figurer : USB-BUS -> Contréleur USB sériel.

Informations de support:
En cas de produits défectueux, veuillez vous adresser a

votre commercgant spécialisé ou au service de conseil des
produits de Hama :

Support Hotline — Service de conseil des produits de Hama :
Tel. +49 (0) 90 91 /502 — 115

Fax. +49 (0) 90 91/ 502 - 272

e-mail: mailto:produktberatung@hama.de

Vous trouverez des informations sur le produit ou sur de
nouveaux pilotes dans internet sous www.hama.com
Informations du support technique :

En cas de produit défectueux, veuillez vous adresser a votre
revendeur ou au département de conseil produits de Hama :

Ligne téléphonique directe d'assistance —
Conseil produits Hama :

Teél. +49(0) 90 91/502 - 115
Fax +49(0) 90 91/502 — 272
E-mail : mailto:produktberatung@hama.de

Les informations produits et les nouveaux pilotes sont
disponibles sous : www.hama.com




(E) Instrucciones de uso

Contenido del paquete:

1 cable de USB a serie sin médem

1 CD-Rom con controladores

1 ejemplar de instrucciones breves
1instrucciones para desecho y reciclaje

Indicaciones de seguridad:

- Nouse el cable en entornos himedos o
extremadamente polvorientos

- No cologue el dispositivo encima de radiadores de cale
faccion o cerca de fuentes de calor

- Este dispositivo ha sido concebido para su uso
exclusivo en interiores, no al aire libre.

Instalacion del software:
Instalacion con WindowsVista, versiones de 32Bit y 64bit:

Nota: Instale los controladores antes de conectar a su
ordenador el convertidor USB a serie.

Coloque en la unidad de CD-ROM el CD de controladores
suministrado. Si el mend del CD no arranca automatica-
mente, haga clic en “Mi PC”, seleccione la unidad de CD-
ROM vy haga clic dos veces sobre el fichero “Autorun.exe”.

Cuando aparezca el men( del CD en su pantalla, elija un
idioma y seleccione la opcion “Driver Windows Vista 32bit
and 64bit” . Con ello se inicia la instalacion de controlado-
res. Siga las instrucciones del programa. En algunos casos
puede ocurrir que aparezca el Gestor de usuarios y le
pregunte si el programa puede tener acceso a su sistema.
En ese caso, haga clic en el boton -> permitir. Enchufe
ahora el convertidor USB a serie en un puerto USB libre de
su ordenador. A continuacion, Vista reconocera
automéaticamente el dispositivo y lo instalara. Una vez
concluida con éxito la instalacion Windows le pedira que
reinicie el sistema. Haga clic en el boton -> “Reiniciar
ahora”. Una ver reinicializado el sistema operativo Vista,
el convertidor USB a serie esta listo para ser usado.

Puede comprobar si el convertidor se ha instalado
correctamente en Inicio (simbolo de Windows) -> Control
del sistema -> Sistema y mantenimiento -> Administrador
de dispositives. En algunos casos puede ocurrir que el
Gestor de usuarios le pida que confirme su conformidad
con esta accion. Para ello haga clic en la superficie ->
Continuar. Las siguiente entrada no debe llevar el signo de
admiracion amarillo:

Conexiones (COM y LPT):
¢ Prolific USB-to-Serial Comm Port (COMx)

Nota: Para cambiar los ajustes de conexion del puerto
COM, haga doble clic en la entrada anteriormente citada de
su administrador de dispositivos y elija la pestafia Ajustes
de conexion.

Instalacion bajo Windows XP:

Nota: Instale los controladores antes de conectar a su
ordenador el convertidor USB a serie.

Coloque en la unidad de CD-ROM el CD de controladores
suministrado. Si el ment del CD no arranca automética-
mente, haga clic en “Mi PC”, seleccione la unidad de CD-
ROM vy haga clic dos veces sobre el fichero “Autorun.exe”.

Cuando aparezca el mend del CD en su pantalla, elija un
idioma y seleccione la opcion “Driver Windows XP”.

Con ello arranca la instalacion de controladores. Siga las
instrucciones del programa. Enchufe ahora el convertidor
USB a serie en un puerto USB libre de su ordenador. A
continuacion, Windows XP reconocera automaticamente
el dispositivo y lo instalara. Una vez concluida con éxito la
instalacion, deberia reinicializar el sistema operativo
Windows.. Una ver reinicializado el sistema operativo
Windows, el convertidor USB a serie esté listo para ser
usado.

Notas importantes para Windows XP:

Puede comprobar si el convertidor se ha instalado
correctamente en Inicio -> Control del sistema ->
Rendimiento y mantenimiento -> Sistema -> Hardware
-> Administrador de dispositivos. La siguiente entrada no
deben llevar el signo de admiracion amarillo.

Conexiones (COM y LPT):
¢ Prolific USB-to-Serial Comm Port (COMX)

Nota: Para cambiar los ajustes de conexion del puerto
COM, haga doble clic en la entrada anteriormente citada de
su administrador de dispositivos y elija la pestafia Ajustes
de conexion.

Instalacion bajo Windows XP Edicion x64bit:

Coloque en la unidad de CD-ROM el CD de controladores
suministrado. Cuando arranque el mend de instalacion de
Hama, terminelo haciendo clic en "Exit/Beenden/Terminer”.
Enchufe ahora el convertidor USB a serie en un puerto USB
libre de su ordenador. A continuacién arranca el asistente
de hardware de Windows y le preguntara si desea que
Windows establezca una conexion con Windows Update
para buscar software. Elija “No, esta vez no” y haga clic en
el boton Seguir. El asistente para la actualizacion de
Hardware reconoce el convertidor como Controlador
USB-Serie D y le pregunta “;Como desea continuar?”.
Seleccione la opcion “Instalar software de una lista o de
una fuente determinada (para usuarios avanzados)” y haga
clic seguidamente en -> Seguir.




En la siguiente ventana del men(, elija las siguientes
opciones “Buscar el mejor controlador en esta fuente” y en
la ventana de mas abajo “Buscar también en la siguiente
fuente” e introduzca D:\DrivenWindows XP x64bit.
(eventualmente, debera cambiar la letra D por la letra de
su unidad de CD) o haga clic en Explorar y seleccione el
directorio antes nombrado. -> Seguir.

Si apareciese el mensaje “El software que se va a instalar
para el Hardware Prolific USB-to-Serial Bridge ... no ha
superado el test del Logo Windows que comprueba la
compatibilidad con Windows XP. ...", haga clic en el botdn
-> Continuar la instalacion. A continuacion se copian los
datos correspondientes desde el CD. -> Terminar

Una vez finalizada la instalacion, se recomienda reiniciar
el sistema operativo antes de utilizar el convertidor de USB
a serie.

Notas importantes para Windows XP Edicion x64bit:
Puede comprobar si el convertidor se ha instalado
correctamente en Inicio -> Control del sistema ->
Rendimiento y mantenimiento -> Sistema -> Hardware
-> Administrador de dispositivos. La siguiente entrada no
deben llevar el signo de admiracion amarillo.

Ports (COM & LPT):
Prolific USB-to-Serial Bridge (COMX)

Nota: Para cambiar los ajustes de conexion del puerto
COM, haga doble clic en la entrada anteriormente citada de
su administrador de dispositivos y elija la pestafia Ajustes
de conexion.

Instalacion bajo Windows 2000:

Nota: Instale los controladores antes de conectar a su
ordenador el convertidor USB a serie.

Coloque en la unidad de CD-ROM el CD de controladores
suministrado. Si el ment del CD no arranca automética-
mente, haga clic en “Mi PC”, seleccione la unidad de CD-
ROM vy haga clic dos veces sobre el fichero “Autorun.exe”.

Cuando aparezca el ment del CD en su pantalla, elija un
idioma y seleccione la opcion “Driver Windows 2000".
Con ello arranca la instalacion de controladores. Siga las
instrucciones del programa. Enchufe ahora el convertidor
USB a serie en un puerto USB libre de su ordenador. A
continuacion, Windows reconocera automaticamente el
dispositivo y lo instalara. Una vez concluida con éxito la
instalacion, deberia reinicializar el sistema operativo
Windows.. Una ver reinicializado el sistema operativo
Windows, el convertidor USB a serie esté listo para ser
usado.

Notas importantes para Windows 2000:

Puede comprobar si el convertidor se ha instalado
correctamente en Inicio -> Configuracion -> Control del
sistema -> Sistema -> Hardware -> Administrador de
dispositives. La siguiente entrada no deben llevar el signo
de admiracion amarillo.

Conexiones (COM y LPT):
¢ Prolific USB-to-Serial Comm Port (COMX)

Nota: Para cambiar los ajustes de conexion del puerto
COM, haga doble clic en la entrada anteriormente citada de
su administrador de dispositivos y elija la pestafia Ajustes
de conexion.

Instalacion bajo Mac 0S X 10.4.x / 10.5.x o superior:

Coloque el CD de controladores suministrado en la unidad
de CD-ROM. Poco después aparecera en su escritorio un
icono de CD con el nombre 39703. Haga doble clic sobre
este icono y abra sucesivamente los directorios Drivery
seguidamente Mac_0S_X. En este directorio se encuentra
un archivo con el nombre PL2303_1.2.1r2.dmg. Haga doble
clic en el archivo DMG para descomprimirlo. Su sistema
MAC abrira entonces una unidad montada con el nombre
PL2303. En este directorio se encuentra un archivo con el
nombre: PL2303_1.2.1, haga doble clic sobre este fichero
y el programa de instalacion arrancara automaticamente.
Siga las instrucciones del programa hasta que se le pida
reiniciar su MAC. Reinicie entonces su sistema y, una

vez hecho esto, enchufe el convertidor USB a serie en un
puerto USB libre de su MAC.

Nota: Para asegurarse de si el controlador se ha instalado
correctamente en su Mac, llame el programa Apple
System Profiler y abra la solapa Hardware. En esta solapa
se encuentra la opcion USB, en cuya ventana derecha
debe verse la siguiente entrada. USB-BUS -> USB-Serial
Controller.

Informacion de ayuda:

Sitiene que hacer alguna reclamacion sobre un producto
defectuoso, dirfjase a su proveedor o a su distribuidor de
productos Hama:

Linea directa de soporte — Asesoramiento sobre productos
Hama:

Tel. +49 (0) 90 91 /502 - 115

Fax. +49 (0) 90 91/ 502 - 272

e-mail: mailto:produktberatung@hama.de

Encontrara informacion para sus productos o nuevos
controladores en www.hama.com




~ @B 0Bnyieg xprong

Mepiexopevo ouokevaoiag:

1x koAw810 USB o€ oelplako kaA@dio undevikol Povtel
1x diokog CD-Rom pe mpdypappa odrynong

1x TUNwpEVEG oUvVTOopES 0BNYieg

1x obnyia anéovpong

Ynobeigeig aopaleiag:

Mn xpnotuomoleite To KAAQOBI0 € UYPO 1) TTIOAD OKOVIOUEVO
niepiBAALov. Mn Agrtoupyeite auTrv T ouokeur) v anod
BeppavTikG oGOUATA 1) KOVTA 08 TNYEG BEpPOTTaC.

AuTr| 1) GUOKEUT) TIPOOPICETAL LOVO YIO ECWTEPIKT| XPTION.

Eykatdotaon Aoyopiko0:
Eykatdotaon pe ta Windows Vista ekd6oeig 32Bit kat
64bit:

Yn66eign: Mpotol cuvbéaete 1o petatponéa ,USB oe
OEIPLOKO* OTOV UTIOAOYIOTT, EYKATACTIOTE TIPWTA TO
Tipbypappa odrynong!

Elodyete 10 ouvnuuévo CD pe o mpoypapua odriynong ot
povéda CD-ROM Tou umoAoylot. Av 1o pevol Tou CD Sev
Eekvroel oMo OVO TOU, aVoIETE TO EIKOVIBI0 «UTIOAOYIOTG>,
emAEETe T povada CD kat kavte SIMAG KAIK 0TO OpXEi0
Autorun.exe.

MO&ALG To pevol CD epgaviotel atnv 006vn, emAEETE ™
YAQOOQ 00G KaB®G Kat Ty emAoyn ,Driver Windows Vista
32 and 64bit“. E6® oAokAnpmveTal n eykatdoTaon Tou
TIPOYPANHATOG 081 YNONG. XN GUVEXELQ AKOAOUBNOTE TIG
odnyieg Tou mpoypdaupatos. Katd nepintwon epgpavitetal 1o
Z00Tnua EAEYXOU AOYOPLACUMY XPNOTMV KAl 600G PWTE, av T0
npdypappa emTpéneTal va éxet mpdoBaon oto oboTud oag.
Kavte kA oo koupi -> Emrpénerat. X ouvéxela ouviéate
10 Petatponéa ,USB o€ aeiplakd® oe ia eAetbepn B0pa
USB. H ouokeun avayvwpiletat kat eykadiotatal autdpata
amnd 1o Vista. Metd amo v emituyr eykatdotaon ta Windows
B€AouV va kavouv vEa ekkivnar TOU GUOTHHOTOG, KAVTE KAIK
oto koupni -> ,Néa ekkivnon T@pa®. Metd anod v véa
ekkivnon ano To Vista, o petatponéag ,USB o€ oeiplako”
eival MAéov £TOIHOG YIa AetToupyia.

Me 116 evioAég ‘Evapén (AoyoTtunio Windows) -> Mivakag
eA&yyxou -> Z0ompa Kat guvtipnon -> Aaxeipion
OUOKEUQV, UTIOPEITE Va EEETACETE AV O HETATPOTEAG
€YKOTOOTAONKE 0WOTA. YNAPXEL TIEPITTWON TO 00O HA
€AEYX0U AOYOPIOOHQV XPNOTQV Va 060G {NTrOEL va eyKpiveTal
autv v evépyela. Kavte KAk ato koupri -> Emopevo. H
ak6AouBn kataxmpnaon Ba mpénet va epgavifeTarl xwpig kitpvo
OaunaoTIKO.

Zuvdéoeig (COM kau LPT):
Prolific USB-to-Serial Comm Port (COMx)

10

Ynoden: MNa va aAAdEeTe Tig pubpioelg oOvéeong g Bupag
COM, kavte BIMAG KAIK 0TV TIAPOTIAVE KATAXWENAT OTO
TIPOYPAUHA BIOXEIPIONG CUOKEUQV Kal ETIAEETE TNV KapTEAQ
PuBuioeig ouvééaeawv.

Eykatdotaon ota Windows XP:

Yn6beign: Mpotou ouvbeaeTe 1o petatponéa ,USB oe
GEIPLOKG® OTOV UTIOAOYIOTT), EYKATACTIOTE TIPGTA TO
TipbYpappa odrynong!

Elodyete 10 ouvnuuévo CD pe o mpoypapua odriynong ot
povada CD-ROM Tou umoAoylot. Av 1o pevol Tou CD Sev
EekvioelL amo POVO Tou, avoiETe TO 1KOVIBIO «UTIOAOYIOTIGY,
eTAEETE ™ povada CD kat kKAvTte SIMAG KAk 0TO apXeio
Autorun.exe.

MOAG To pevol CD eppaviotei atnv 006vn, emAEETe T
YAwooa 0ag kabwg kat mv emAoyr ,Driver Windows XP*.
Me tov TpdTo autd Eekivd n ykataoTaar Tou TPOYPAUMATOS
06nynong. AkoAouBnoTe TIg 08nyieg Tou TPOYPAMMATOG.

ZTm OLVEXELD OVVBEDTE TO peTaTpoméa ,USB oe oeiplako®
o pia eAeBepn B0pa USB. H ouokeur| avayvapiCetat kat
eykaBiotatal autopata and Ta XP. Metd anod my emtuxi
€YKATAOTAOT, MPEMEL VA Yivel emavekkivnon v Windows.
Meta ané mv véa ekkivnon amnoé ta Windows, 0 JETATPOTENG
»USB og oeiptak6” eival mAéov £TOIOG Yia AetToupyia.

Inpavtikég urodeigerg yia ta Windows XP:

Me i evioAég ‘Evapgn -> Mivakag eAéyxou -> Anédoon
Kat ouvtipnon -> Zootpa -> YAik6g e§omAiopog

-> Aaxeipion CUOKEUQV, UMoPEiTe va EEETACETE av 0
METATPOMENG £YKATOOTAONKE 0WOTA. Exel mpémel va umdpyetn
ak6A0LON KaTax®ENON XWPIG KiTPIVO BAUUACTIKO.

Zuvbéoeig (COM kot LPT):
Prolific USB-to-Serial Comm Port (COMX)

Ynodetgn: MNa va aAAGEeTe TIg pubpioelg olvdeong g B0pag
COM, Kk@vte BIMAG KAIK OTNV TIOPATAVE KATOXWPENON OTO
TPOYPOUUa BlaxXEipIONG OLUOKEVGV Kal ETIIAEETE TV KAPTEAQ
PuBuioeig ouvdéoewv.

Eykatdaotaon pe ta Windows XP ék6oon x64bit:

Eiodyete 10 ouvnuuévo CD pe o mpoypapua odriynong

ot povada CD-ROM tou umtoAoytoTn. Av evepyoromBei 1o
uevou eykataataong g Hama, TepuaTtiote To KAvovtag

KAk oV emihoyn ,Exit/Beenden/Terminer®. Xuvbéote 10
petatponéa ,USB og ogiplako® oe pia eAedBepn O0pa USB
TOU uToAoy1oTr oag. Topa Eekvael o Bond6¢ Windows yia Tov
VAKO eEomAlopd kat oag pwTda av Ta Windows ,,0a pénet va
K@vouv pia gOvdeon pe mv avapadpion Twv Windows,
@oTe va yivel avaliimon Aoylopiko0“. EmAégTe ,,'OxL,
auT) ™ Popa“ kai KAvte KAKK 0To koupri -> Enépevo. O
Bon6éc avaBdabuiong eEomAiopol avayvwpilel To petaTponéa
¢ eAeykt) D USB-oeiplakd kal 600G pwtd «Mwg OEAeTE va
ouvexioeTe;».




EmAéEte ™ Suvatdmra ,Eykatdoraon Aoyiopikol and
Hia AloTa 1) pa guykekpEVN Ty (Yl TpoxwenUEVoOug
xpnoteg)“ -> Emdpevo. Z10 enduevo mapaBupo emAeETe
(G €&11¢ SuvaToMTEG «ETIAOYT AUTQOV TV TNYAV YIO TO
kat@AAnAo mpdypappa 061ynong» kat oto mapabupo
TapakdT® 10 onueio «Emiong avaditnon oTig MapaKAT®
Tmyég» kat kataxwpnote D:\Driver\Windows XP x64bit.
(Z€ OPIOPEVEG TTEPIMTAOEIG TIPEMEL VO AVTIKATOOTI|OETE TO

D pe 1o ypdppa mg iknig oag povadag CD) ) KAvte KAK
omv avadmon kat emAEETE TOV KATAAOYO TIOU AVaPEPONKE
niponyoUpeva. -> Enépevo.

Av eppaviodei 1o urjvupa «To AoyilopIké ou eykadiotarat
yta auTov Tov uAik6 e§onAlopo Prolific USB-to-Serial
Bridge ... dev népaaoe Tov EAeyxo AoyoTunou

Windows, mou eAéyxet T cupBatémra pe Ta Windows
XP. ... », Kavte KAk 0NV eMQAVEIR TIANKTPOU-> ZUVEXELD
eykaraoraong. Ta anapaimta edopéva avitypdpovral and
10 CD -> TéAog.

Meta 10 Mépag ™C eyKATACTOONG OLVIOTATAL VO EEKIVOETE
TEALTO CUOTNA TIPOTOU XPNOIOTONOETE TO peTaTponéa USB
0€ OEIPIOKO.

Inpavtikég urodeigelg yia ta Windows XP ékdoon x64bit:

Me T1g evioAég ‘Evapgn -> Mivakag eAéyxou -> Anodoon
KO guvtipnon -> Z0ompa -> YAIkOG e50TAIONOG

-> Aaxeipion CLUOKEVQV, Popeite va eEETACETE av 0
METOTPOMENG EYKATOOTAONKE 0wOTA. Exel mpémel va umdpyetn
akdAouON KaTax®mENON XWPIg Kitpvo OaVpACTIKG.

OUpeg (COM & LPT):
Prolific USB-to-Serial Bridge (COMX)

Ynodegn: MNa va aAAdEeTe Tig pubpioelg oOvéeong g BUpag
COM, k@vte BIMAG KAIK 0TV TIAPATIAVE KATAXWPENOT OTO
TPOYPOUMA BlaXEIPIONG OLUOKEVGV Kal ETIIAEETE TV KAPTEAQ
PuBuioeig ouvdéaewv.

Installation unter Windows 2000:

Yn6beign: Mpotol cuvbEaeTe 1o petatponéa ,USB og
GEIPIOKG” OTOV UTIOAOYIOTY, EYKATAOTNOTE TIPAOTA TO
ipGYpappa odrynong!

Elodyete 10 ouvnuuévo CD pe To mpoypapua odriynong ot
povéada CD-ROM Tou umoAoylot. Av 1o pevol Tou CD Sev
Eekvioel amo POVo Tou, avoiETe TO £1KOVIBIO «UTIOAOYIOTIGY,
eMAEETE ™ Hovada CD kat kAvTte SIMAG KAKK 0TO apxeio
Autorun.exe.

MOAG To pevol CD eppaviotei atnv 006vn, emAéETe T
YA@Wooa 0ag kabwg kat v emAoyr ,Driver Windows 2000¢.
Me tov TpdTo auté Eekivd n ykataoTaan Tou MPOYPAUMATOS
06nynong. AkoAouBnoTe TIG 08nyieg TOU TPOYPAMMATOG.

2TM OUVEXELD OVVEEDTE TO peTaTpoméa ,USB oe oeiplako®

oe Wia eAeBepn BUpa USB. H ouakeur| avayvapiletat kat
eykaBiotatal autopata and Ta Windows. Metd amné mv
ETUTUXY) EYKOTAOTOOT, TIPEMEL VA YiVEL EMAVEKKIVOT TRV
Windows.

Metd and mv véa ekkivnon and Ta Windows, 0 HETOTPOTEAG
»USB o€ oelplako” eivat mAéov £TolOG Yla AetToupyia.

Inpavtikég unodeiteig yia ta Windows 2000:

Me TiG evioAég Evapdn -> PuBpioeig -> Mivakag eAgyxou -
> Zoompa -> YAkOG eE0mAIONOG -> AlOXEIPLOT) GUOKEV AV,
unopeite va eEETACETE OV O LETATPOTENG EYKOTAOTAONKE
0woTa. Exel mpémet va untdpxet N akdAoLBN kataxwenon xwpeic
KiTpIVO BaupaoTKO.

Zuvbéoeig (COM kot LPT):
Prolific USB-to-Serial Comm Port (COMX)

Ynodegn: MNa va aAAGEeTe TIg pubpioelg ovvbeong g Bupag
COM, k@vte BIMAG KAIK 0TV TIAPATIAVE KATAXWPENAT OTO
mipdypappa Slaxeiptong CuoKev@Y Kat ETAEETE TV KAPTEAQ
PuBuioeig ouvééaewv.

Eykatdotaon pe Mac OS X 10.4.x / 10.5.x 1) ve@tepo:
Elodyete 1o mopexopevo CD e 1o mpdypaupa odrynong om
povada CD-ROM Tou umoAoylot. Metd amnd Alyo eppaviCetat
oTov uTtoAoyloT oag éva eikovidlo CD pe v ovopaoia
39703. Kdvte 8ImA6 KAk o€ auTd TO €lkoviblo kal avoiEte
Biaboxika Toug kataAdyoug Driver kat Mac_0S_X. Ze autdv
TOV KOTAAOYO UTIAPXEL Eva aPXEiD e TO voua
PL2303_1.2.1r2.dmg. Kdvte 8imAd kAik oo apxeio DMG
Y10 V0 TO OMOCUUTIETETE. 2T GUVEXELQ TO cuaTna MAC
avoiyel pia povéda pe 1o dvopa PL2303. Xe au T povada
unapxet éva apyeio pe 1o 6vopa: PL2303_1.2.1. Kavte HimA6
KAIK O€ QLTS TO OPXEIO Kall TO TIPOYPAUMA EYKATACTAONG
apyiCet avtopaTta. AkoAouBnate o ouvéxela Tig odnyieg

TOU MPOYPAUHOTOG MEXPL VO 0ag {nmOei va EekivioeTe EAL
Tov unoAoylom) MAC. ZekvioTe €k VEOU TO 00T KL 0T
ouvéxela ouvBEaTe To PeTaTpoméa ,USB o€ ogiplakd® oe pia
eAelBepn B0pa USB tou unoAoyiotr) MAC.

Ynodeign: MNa va Befaiwbdeite nwg 1o Mpdypapua odrynong
€yKaToomOnKe 0woTd atov umoAoylot Mac avoitte 10
nipdypappa Apple System Profiler kat emAéETe ™y KOpPTEAQ
YAikéG eEonAiopdg. Ze autiv mv kapTtéAa Ba Bpeite m
Suvatotnta USB. Exel 0to 6€€16 Mapdbupo mpénet va undpxet
N €&ng kataxmpnon. USB-BUS -> USB-Serial Controller.

MAnpogopieg vrtoompiEng:

la xaAaopéva mpoiova anevBuveite 0TO KATAOTNHO AYOPAG
N oto Tupa eEurmpémong Mg Hama:

AVOIKTH) YPOuUT uTtoaTPIENG — Mapoxr cupBouAQV yia Ta
mipoidvta Hama:

TnA. +49(0) 9091 /502 - 115

®ak: +49(0) 90 91 /502 - 272

e-mail: mailto:produktberatung@hama.de

MAnpo®opieg yia Ta mpoidvra i véa mpoypduuata odriynong
0a Bpeite ot SlelOuvon www.hama.com
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